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Introductory Remarks

Having assumed the challenging task of
introducing rabbinic students and graduate ministers to a basic
comprehension of classical Arabic, I found Silirat Yusuf most admirz;lbly !
suited as a reading text for the beginner. To our students who are
wellva.cquainted with the Hebrew account of the Joseph story, the

study of its Arabic counterpart must indeed prove a fascinating

experience, P

But within the limited time available, if any
progress is at all contemplated at the beginner's level, the kind
of help provided by this special philological commentary is a must,
While completely eliminating the impossible task of looking up every
single word in complex dictionaries, where vthe beginner is usually
lost rather than guided, it tries, in addition, to estabﬁsh all kinds
of rapprochements, through morphological, syntactic and semantic
parallels, between the two or three Semitic languages our students
know and Arabic, As in previous syllabi, all cognétes quoted here
are offered merely as avenues for further research rather than as ;

final answers, The author welcomes any evidence disproving his

claims.
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" Furthermore, for those eager to be exposed

to a traditiponal Muslim commentary, Sirat Yisuf has the added

advantage of having now available a most handy translation in

English of its Badawi commentary. Thus to our students who are

“already in the habit of studying the Bible along with Rashi and

Ibn Ezra, the prospect of being able to read a" substantially long

SUra, .along with Baidiwl's commentary, must be very welcome.

In so doing, they cannot fail but discover

that the two sister religions have, in approach and method,

, A
in ideas and attitudes, a lot in common, much more than one

usually supposes. Indeed, the enlightened ©>nan of Judaism and

the no less enlightened * L) s of Isl@m, both of whom are

students of the same school of wisdom,

through the beneficent impact of their

may ultimately be destined,

noaon /i S > , to bring

the light and the proper guidance we so desperately need !




ASome Abbreviations

AR ~ Adjective of Relation

5; Arb Arthur J, Arberry, The Koran Interpreted,

e

London 1955,

Bee A.F.L, Beeston, Baiddwi's Commentary on Siirah 12

of the Qur'an, London 1963

Bl . R. Blachére, Grammaire de 1'Arabe Classique,
Paris 1952,

R, Blachére, Le Coran, Paris 1957

Cas-Pen Casus Pendens

Def-Spe - Defective Spelling P

Ela Elative ’

Jeff A, Jeffery, A Reader on Islam, The Hague.19.62. :
| (p.53)
: Mt VMiasgdar

NL Nomen Loci (et Temporis)

NP Nomen Professionis

NR Nomen Relationis

PA Participle Active

PP Participle Passive

Cther standard abbreviations which can be easily identified have not been

included in this list,

Broken Plurals figure at the end of N O U N entries

I Stem Magdar(s) figure atthe endof VE R B entries
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Following the bismillah at the beginning of 29 surahs stands a letter,
or a group of letters, which are simply read as separate letters of
the alphabet. These letters are one of the mysteries of the Qur'an,
No satisfactory explanation of their meaning, if they have one, has
ever been given, nor has any convincing reason been found for their

having been placed where they stand. ( c¢f. R. Bell, Introduction to

the Qur'an, p, 54 ff, R. Blachdre, Introduction au Coran, p.p. 144 ff)
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O, I

|
/

(u:.})IV Perf cp (majesty) :

{
%
;l; : 'for behold', which expresses

-2-
9 5 2
2 .
book S L:;AD (x309) apa
, b
+— )IV PA ms : to make clear, plain, evident Ao (1ep) 103
b 9 o™ § v o= 3 ‘
C)—"-‘-""'t-‘“""‘“ t-;au_{__)[ the Qur"an
7 Y
for [__:__f’ { (pl of majesty, God being the speaker)
IV Perf cp + 3 ms : to bring down, send down, \;J Yr o3

to reveal
Hal Qur'an ( Arb Koran; BL: Preédication; Jeff: lesson)
AR in Hal : Arabic

(particle, with Acc noun immediately following): perhaps, maybe

to be reasonable, to understand
i

I Imp-Ind 2 mp:

TI
n:n:s/ yInga

Pers Pronoun cp: we
w . P
(jo—3)I Imp-Ind cp(majesty) :to tell a story, to relate jo Y xp

(& e

Ela fairest/best

to s,0. s.th,)

coll, stories
in that
to reveal (through WARY)

(- ! tos.o. s.th,)

"near'" Demons m s m - f
| A .
o | o | aTUe
o
] )
p &Yy -
even though (concessive) So Bl., Jeff,, Arb. mf";
g - . fiye 3 gt {“ _—rd (u .
o | can be taken as a "light' 4 5 < __ form of O | in which case
2

Pant it Rmrindiod

11

causathgg rather than ' concess_igg
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9
eSS (4 5=S) I Perf 2 ms: tobe 5 1102
N
before
Lam of Confirmation + =,
I PA ms: heedless
5 g
when n TYR) TR
— (79.;._.,) ¥
(Js—3) I Perf 3 ms: to say 15 (x2p) ¥hp
to his father
5% 2 I
Subj 7 o] Indir ,____| Dir 4 LZ]
O it — P - } ———p—
O my father !
¢ P
for (i | , I
(LST)) I Perf cs: to see L
-~
star --——E l_s-—S ‘ 2213
moon
(dhi)) I Perf cs ! 3 mp : to see
I PA mp: to bow down in worship, to do obeisance ™ oo (T730)
N !
°
Diminutive of (_‘)_..,.pl/
~
“;,_S___j L__’: O my dear son

e o 7

o—mois ( p3) 1 Imp-Juss 2 ms + Neg Part, acting as Negative Imperative:

L 0 9
S
i3
a
C
e
D

I

to tell a story, to relate
(sl ,) thy vision

. - 32
broth er § g / Ol o |

+ Imp-Subj cf. Bl No. 439,

) P .
l g oSy ( 0—S) I Imp-Subj 3 mp: to contrive a stratagem, to plot against
/ .
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V'
lﬂJ .S n in the Accusative Absolute (Maf'til Mutlaq) : ruse, artifice,

stratagem = l__:’__.S/

j..,.a...l perhaps - comparatively rare in modern Arabic.

e 7
o | The Particle ( [ and its Sisters: man
g g
There is a type of nominal sentence in Arabic which is introduced
by one of certain particles, all of which are characterized by a
doubled final letter, usually nun. They are as follows:
y ,
j, Z) i/ usually not translated, though old grammars translate it by
the Biblical "verily",
g ‘1
G | that
' e I =) { ;{
) ‘ C—S—) but, like S} but the latter.should be followed by a verb
O \,;/ because

/“All these particles resemble verbs, in that they must be followed

"é /" either by a noun in the accusative, or by an attached pronoun which

0 s grammatically considered to be in the accusative., After them
g the verb 'to be' is understood, therefore a predicate may follow

. in the nominative,
A .- 2 o o

] tir | e ; (verily) Hasan is young
. ( cf. Haywood and Nahmad, A New Arabic Grammar p. 144) !
. - L

' °
GO bda & Satan . 1 oW
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O i 1{ man
s s
5 Dt enemy
b
Gty ( (—s=) IV PA ms : evident, manifest
Pl
1
7/ | .
éJ__g 35 so, thus nRT D
{ Ve e e ~
s>y (g ) VIII Imp-Ind 3 ms + 2 ms: to pick, choose
q
: ~ /p
& 5 master, Lord_ l_:)" |
7’ 9 w e ) /Aj
" LJ,_..Q..,l,__...R....J II Imp-Ind 3 ms ! 2 ms: to teach,
P |
| ?_.,L_.r- I to know . #
. .
v w
< II  toteach
0 4, - b
'r:_J_.:z_.... V  to study, learn _ 1
& & ' f
J___,al__, ( le) II VM : to interpret, explain ﬁ
) ¢ Vg ' , J / /D
| G, o= tale, (hard) sayings, (Bl. enigmes) < ol |
o rd ~ g
'; 2 9
it (r....';) IV Imp-Ind 3 ms: to perfect, fulfill, perform pnn ]
i - i
“ 70 ° grace, kindness, favo A
g * 2 ¥ vor ---;
JT(Js 1) House, Family (
{ S P ’
: « o8 .2, (diptote) Jacob
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as, just as

IV Perf 3 ms + 3 fs: to perfect, to fulfill, perform

&

Dual of « |+ 2 ms: thy two forefathers

%
/
Subj o Vamd 1
TrTm— 7’
/
DUAL
- 7
o s 7"
Indir/Dir = ey gy |
e
before, formerly
(diptote) Abraham ;

(diptote) Isaac

P
<
l

n (dir _case because of inna) + 2 ms: your Lord .. L_jj

Adj ms: All-knowing (one of the Asma' al-husnd)

*

Adj ms: All-wise (one of the Asma' al~husnd)

e ¢
Lam of Confirmation + 4..%5: indeed

(diptote) Joseph

c

Lol -
brother & y—3. | /& 1o

e

\‘\

95
sign, mark, miracle, Koranic verse

(coll T, pl « L2T)

U*? (xpy) nak
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R RS,

-
— 1] ’,) »
u/—-*—-i—*j,l—-‘; ( Jlw) I PA mp: to ask, to question \Lm (7xw) °rY
A
st when
s -~

lgdls  ( Js8) I Perf 3 mp: tosay (Subject: Joseph's brothers)

it Gy Lam of Confirmation. + Joseph: Certainly Joseph.....

49— n ms + 3 ms: his brother (Benjamin)

Note: The following nouns when used in the Construct take the
following forms:
Subj Indir Dir
A% 5 % ‘ % %
« | father gy | s | — |
o 9 % A s
¢ | brother . g | > l Lo |
y - g -~ . - o
(— father- B T b
in-law
A~ . ﬁ ) 7’
r_._b mouth G? — 5
s S /
93 posessor- PR S & .
master of -
P4 P
Ge—> | Ela  more beloved, dearer
7~
j | Prep : unto, to v*m‘ /~bR
5: ooty "
- 1 |
| B |+ cp sf (governed by Prep) : (to) our father 13728
~

-~
LY o min of Comparison + cp sf : than we
. ~
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O—>—l9  Waw al-HEl 1 Pronoun: while/whereas/though
iewoe n fs: band

7
e
l

n | + cp _sf (governed by inna)

/ .
wé—J Lam of Confirmation + Prep.: Verily in....

J =2 n ms: error, mistake

Ottt (i) IV PA ms: manifest, evident, obvious
'
s 5 . refixed , »
| oot 3l I Imv mp (with/ATif~-U on account of ""U" type Imp ) : \\..gﬁ " wp
Kill ye :
; | or (note: kasra under Waw, followed by wasla on Alif)

2
6.9"")_}""13;, ( Q———L’) I Imv mp + 3 ms: to cast forth, to drive away

- »

z a® b
Ll , | Darf (cf. Bee p.6): to some land L»,? (xz‘:g«_) YK

oo v

; J— (ﬁ,],;) I Imp~Juss 3 ms: to be free, be alone, shine

g Imp=-Ind Imp-Subj Imp.-Juss

E b o - o P e s £ a s

% P T It

Ej - 9 2 :

| 4> 5 D ms: face (subject of preceding verb) ¢ gmmr 9 ' {

H |
|

s P s
| 9 55— (¢ 55) 1 Imp-Subj/Juss 2 mp: to be ;I

e 7

; fr e
fiﬁ“"""‘.“- s (from after it) [‘_‘___> thereafter




o
& o i . s o';
l—s s—3 (in Dir Case, as Predicate of J LLS) : fellow, people ¢ Ig_ﬁl
The Verb (, L.S and its Sisters -
- -~ KJ . %
P
The verb . LS and the following verbs may take
a Predicate in the Direct Case :
(_;._,9_,_,, to remain
v -
' f: ) to last, continue
;o 5
J1 to cease , 1;
i to become i
: PR "
¢ 1 IV to become (to enter upon/
do in the morning )
u.....«:»..:o‘ IV to become ( to do in the
evening)
i o to become (to spend the night)
. .
. sSlews I PA mp: honest, righteous AN B
; s j
. | o ‘
J— b (Js—3) I PA ms: "a saying one', a speaker i::
g .9 e ~ , s ' ‘
; 5 L5 5 one of them sald i
e J !
%f g2 8 o ’ : E;Q
P I, 5 Y Neg Particle + Imp-Juss= Neg Imv : kill ye not }{




“: | ‘10~
5 (adversative) but, rather
P of <
¢ g Jl ( L;:..B..J) IV Imv mp + 3ms : to throw
- . .
S .7 : \"239
Sy s n fs : bottom , depth (of a well, dungeon etc) > 21y
s ? ?
> cistern, pit -2 o_,\ 2 A
p o - » }
oo boo ) 0 (a3 ) VII Imp-Juss 3 ms + 3 ms: to pick up u—&\.pl vp Y |
) : T ?
, \
9 o 7 :
A2y  SOme, one of,,, ;
, L _ > ) . "
6 5 b a company of travellers, a passing caravan (er (NJ";VZ) v ;
("automobile" in Modern Arabic)
o if, if at all
0 8 o f !
r__,___,___s (o sS) IPerfzmp:tobe |
i
i , - |
u_.,“__g_.c;[_.s I PA mp : to do, to act :
1
1 -
P | | l‘
l—  (Vocative Particle) O ! ;
| !
Note ,
The Vocative Particle L is used: |
1) With a Singular noun, without Nunation, in the
Subj. Case when referring to one person or object:
3 w . d
é : n 1A
i 2) In the Dir Case of the 'regens' when referring to
:?j Construct Compound (or to a noun with Pron Sf.) .
I 3 o 9 2 ~3 ©
LSl L (Y S 5 31 ] LS (1 ‘
. - N z ‘ )‘l
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Vv /
¢J L. "wbat aileth thee', what is the matter with you ? T30 9%-n2
Coio L ey 23-nE
5 {

LY s 6__4 ) I Imp-Ind 2 ms + cp : to trust, to put one's trust in
” .

o

< - -~

v
L-—lry—-—o Lo - - + U""‘° (.
/w / 7 ‘: ‘< | .
L= 15 for o0 |5 Waw al-H3l + Pers Pron : while/whereas/although

Lam  of Benefit + 3 ms : for him

ijiL__;__J Lam of Confirmation + I PA mp : advisers, sincere friends

B}
s 0 % ‘
4edw ;1 IV Imv ms i 3 ms: to send
s 27 ) P o
/o5  Prep s + cp : with us 110y
s

[ dees Darf: tomorrow

o= I Imp-Juss 3 ms : to enjoy one's self <C_-—7 )>

The root is usually related to :’_:c,: 'to tend a flock' ny3

a1 Imp-Juss 3 ms : to play ( 2 Chron 36:16&’:.15_7’273)

, 7P e
uﬁ_b___gl___;,\) Lam of Confirmation + I PA mp : to watch over
|
W ‘ /
s !/ for Q__../:_.f p!’ behold I v33;
i - :
u**j;‘-“) - Lam of Confirmation + I Imp-Ind 3 ms + cs : it grieves me
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[ g—s—t 33 I Imp-Subj 2 mp : to go, to go away

s ’f
w 2 J to go with,..(emmener)

7

2 o
b Lal (5s2) I Imp-Ind cs : to be afraid

Note: The characteristics of this verb are:

P e 7z e s
b e , CS “""‘9'“"“3' , Imp u..sl_..>__, , Masdar d.....9L_.>-—-o /u.,op
9727 .
et S 1, ( J—-S1) I Imp-Subj 3 ms + 3 ms; to eat
e ) P =
s S WOIf I__C'D..A, (x2-%) S
rd

s
JcE |; Waw al-Hal + Pers Pr 2 mp: while ye

2 e r
a——c Prep u~—;' + 3 ms: (off, away from, out of)

o2 s
() gt ls T PA mp: to be careless, be heedless
-

3
° ° " "
Q_.,._,,z_____) Lam of Confirmation + i certainly if.....
S & o~
(> 9 WEw al-Hal + Pronoun : while we...
s o 2
dseinns 0 fs 1 a band
v <
. | for =Y : behold we 1337
"3 1 then Ty
P 9 s >
Y J—ML—.}J Lam of Confirmation + I PA mp: to incur a loss 04 7 0N

(Bl: nous serons certes alors malchanceux !)
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L) when (with reference to the Past)

[GPAN

\®—

when (with reference to the Future)
| geuen o I Perf 3 mp: to go, to go away

6y for 4., (vocalic harmony)
;oo 7

| gsteo—>l IV Perf 3 mp: to agree, to resolve, to decide dnanimously

_ISOTE :

The IV Masdar ¢ L~ | Ijma' means CONSENSUS of

the legal authorities in a matter of Islamic law.

92 . :
d)J...._a._..q-..: ( J=>) I Imp-Subj 3 mp + 3 ms : to put

w 9"’\, w 7 ’/.
w—dl i L cf. p.10

e

~
r O/a;

> 5 ( u....a-j) IV Perf cp (God speaking) : to reveal through WAHY |’

I 9 z g 4 9 4 14 —

— o5 S (L) Lam of Confirmation + II Imp~Energ I 2 ms + 3 mp:
g . 5 = |
to tell, to inform L_A,_:D.s (x;:g) >33 f
o o’/P B4 9’ :‘:}
r_.t/zs s~ | n ms + 3 mp: matter, affair, action g | ni
e 5 7 ) - l,.
—y Waw al-Hal + 3 mp : while/when/as 3

Oy =iy 1 Imp-Ind 3 mp: to feel, to be conscious of, to be aware of

11 \.

- .i,

/ .
L= (* =) I Perf 3 mp:tocome (to get to, to reach)

2
' [
2
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-] ) 1 . o o )
ey n in Dir Case required by preceding verb + 3 mp: their father
Z - 7 g ‘
G T Darf : in the evening
7~ by ,
;
Other similar Darfs, conveying the idea of time are:
z / -~ z . 7
> les—»r in the morning * lew-s in the evening
4- a ” = PR i
A at night I" , ket during the day
) 4
—ee—> at times | o2 always, forever |
rd : * .
1
¢ s 0 7 % z 7 ‘
rj__,“_,J [ today If.).....c tomorrow é
i
-- R ) 4 Y, \,
o J 1 now L_Q__,; | o (continually)always /
m e t ¢ l
' ;‘3‘
s 9 @ < ~ h‘
Q)_S__..,_ﬁ ( L,..S_..., i) I Imp-Ind 3 mp: to cry, to weep ():;_13 722 H
1
J /Z 2 o~ 7 f o - - - -
O Sy fOT G5 S 1Una becomes Tna )
-~ //9 L. | ) v ‘;‘
l = o | L ef. p.10
2 s e :
Gttty (oo ) VIII Imp-Ind cp: (VI =VI) :to try to get ahead "v
B e
' of one another, to compete, to race one another
P P VY ] /
g oS (¢ s u) I Perf cp: to leave "
g o :
3 ~ ~
| e Prep : at, near, by, with (aupres)
-~
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~ ° 9

~

a 7 7

9—J 9

‘2
L2

/4 “ e
-

-15-

. ” / s
possession, property, goods, baggage it |
-~
- -~ o
b = o e
-~

Note: cf, Bl No,377b : Cette particule I_: se recontre avec

un attribut au cas direct, ou introduit par « , exactement

- R

7 0 - ~
comme 4wt « Cette construction était particulidre au

dialecte du Hijdz ( "MA" Hijaziyya)

. . >
( 5= 1) IV PA ms: to believe ~,_Z va  (1°2°0) 17287
\
g
even if A b2 "\”:

s
o 5

e 9
( Oﬁ-—S) u) I Perf Cp: to be ( L_'f S for L-’j-—h:,—‘S )

-

I PA mp (dir case because it is the Predicate of :J LS )

to tell the truth

1A
(= >~) I Perf 3 mp = o ¢ to bring
shirt chemise
’
blood ?....xo, (x@ﬂz) o
n  le; used as Adj false ne (x272) 313

Bl : Ayant présenté une tunique tachée d'un sang qui n'était pas celui
de Joseph

Jeff: And the(j brought lying blood upon his shirt

Arb : And they brought his shirt with false blood on it

Pickthall: They came with false blood on his shirt
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The sentence is somewhat clarified if we invert the order and read;

| o3 o 35 L0 15 L3

sl S |

s

g A particle which affirms that which follows it, but contradicts or

corrects that which went before; thus it may be translated:

t but, not so but, on the contrary, or rather, nay rather, still more etc
according to the context | 73

a << L

od g ( Jgw) II Perf 3 fs : to entice

o < 5 3 5 o7 AN i
W——«J soul uaj——'ﬂ-.-.; /,Ju.-..ﬂ-.; | ' L@ﬂJ 172> ‘
i
| e ‘ » ‘ I
| matter, thing, affair g |

]
! i
o o 7

; i patience

| §
! “ it
| J—i=w->  beautiful, comely, seemly b
4 : . i
% Bl: Douce patience | Jeff : but patience is a seemly thing &
,i Arb : sweet patience ! M. All: but patience is good J‘"_A
j
§ s 7 0 8 !

O Lmbeeis (G 9ms) X PP ms: to be asked for help )

70
f'
X PP ms O b j\

? |
v - . \
5 5 2 ) mj) I Imp=~Ind 2 mp: to describe
|
; Note the behavior of verbs with a Waw as R1 %
T e ) ~ nn” -""‘*—'*N-[> ut r‘) z i

Ao r';>.n9: < m_é_‘:"‘““*b'-".'..’. |




T —

( #=>) I Pert 3 fs: to come

s 4

' 3
a company of travellers, a passing caravan {Zm (x372w%) ny2w

(''automobile" in Modern Arabic)

IV Perf 3 mp: to send

-~ »/ 9 -
i Lew , missive, letter J 9~ , envoy, apostle,
< dispatch Messenger of God
(Muhammad)
] ’ 2
J L_.:,) | sending, dispatch J_,.w;...a IV "PA sender
> - (letter)

(0,51) I PA ms : one who goes down, one who goes before

a caravan to draw water, a water-drawer Z;’ ﬁ.f/;}f 723
! .

(9 ») IV Perf 3 ms: to let down U’, nya

bucket 77

P
»
(with Metathesis) ]L_Chm apan
tidings, gospel ;

glad tidings, good news

2
9 .
young man (:Q N (xp2 23902y

( 5—w) IV Perf 3 mp + 3 ms: to hide

Hal "as merchandise "

knowing, cognizant

L
(J s @) I Imp~Ind 3 mp: to do \m:o.» (723) vpy




| 18- |
o v ;
& e 4
; ¢y ;.,:, (dJ{..c: i) 1 Perf 3 mp: to sell |
In Hebrew the diphthong aw becomes 1 133
In Aramaic the diphthong aw becomes o ARE! A
- Beth Pretii : for
s price
.
> too little, too low, very low(price), a trifling price
- 3 {// _ ]
— 2 dirham (drachma) A (diptote) 3
B - ,O o 7 ;,’ ~ . . ¢ “‘
50 g dets (5—e) I PP fs: counted/countablc, limited in number, a few 1
s Ve .
| G S l)' I PA mp: one who esteems lightly, or holds in low estimation,
| T s :
1 to be indifferent to ‘
Y ,
J f P P [« - 7 . . wgm
s [J___,___,w‘[/ (s i 1) VIII Perf 3 ms + 3 ms: tobuy ( I:VIII) "‘
; 9 . ' E
Pty (diptote) Egypt
~
| - |
| dg L | l ;s (
| 4§17 ] woman (Martha) L%‘” (xn72) |
t ” 9 ,:— ° s @ i }
+ Article : ¢ | yadl i
. ‘9 y w 7 \1
Plural : & ]
Ve
% |
o % |
u—“)—j | IV Imv fs: to honor, to treat reverentially/hospitably 'J'
S Note stable hamza of Stem IV i
Bl: Fais-lui bon accueil! Arb: Give him goodly lodging [

Jeff: Lodge him honourably |




19~ f
= o - ~ ~ - ;K
S (5= 1) NL abode, dwelling s
: y 5;
2 e maybe, perhaps (followed by Imp-SUBJ) ‘i
P4 P PR . i
P S (C____.‘g,__; a) I Imp=-Subj 3 ms + cp: to be useful, to profit g
ST we T . i
PR TP ( S-=1lu) v Imp-Subj cp + 3 ms: to take (for one's self) 4
Note  assimilation of R1( ? ) by pfeceding Ta. A similar
phenomenon is observed in the 3T (Ettaphal) of Syriac,
£ ;
where the / of the Aphel is assimilated by the L i
2 )4 )7 A > L ARC) [
of the Reflexive Ll . Thus )L\;DZ” is for 7:.& ? L] . |
» .4 '
4—J s child, (son) 2 ¥ 5 ' T2
R -
¢ 3.5 so, thus : (DRT ) ,
4 :
, %
< y IR Ik
Lr s ( O=Sew) for L5 S . II Perf cp: to establish fi rmly, to make a place |
Sosw s s ’ _  l
PR P (r_l._.s- a) II Imp-Subj cp (God speaking) : to teach
~ Vi :
i
oo e .
Cw-.:.)l.)yl — 9 L Cf' P. 5 o
- - - e !’ F
/ . ;
g.,_.il__'s I PA ms: one who overcomes, victorious, all powerful, prevailing one | )1
’ ’ I j‘ 5
o ¢ . . . 9 ' s . "“\01 ¢
o |1 M :order; matter, affair G 15 | orders; § 3 7 n R ’
9= | matters \, | ['
7 )

t') S . but (followed by noun in dir case)
e .

p
A
S

Ela most, most part

I
1
b
i
i
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s

S b (coll n) people
v 2 ~ N 7 -~ ' .
Y TP N ( r_.J/__c a) I Imp~Ind 3 mp: to know A "
Yy !
i i
s  when (with reference to the Past)
L
.o 5 o :111!’
{—— u toreach, to attain (puberty) § dns !
AP T
s | (5—2) physical maturity 1
7 e L e Vd % . j“[
sl I (e |1) IV Perf cp (God speaking) + 3 ms: E‘!'
g .2 i
I tocome ‘ 11 (xny) 70K ‘{
A :r > I}I
IV to bring, TO GIVE w Al (onoy)
o2 2 0 % ' i 7 '
f"—S"> wisdom ¢ LS | IA_.\{’L_/:...A& (xp3an) np3n f
L vt o, 1 |
: nowledge L
i
o ~ Vand . ;'
& j—=>— (& =1 I Imp-Ind cp : to requite, to reward (or to punish) i
s it
, (compare with  %na ) }
Pa ° g ‘1\’
Ottt IV PA mp: good-doers (pD°3°v°n) ‘E‘ﬁ
o s |
vY i
9 ° ., . :
6s Jo |, ( 45 ,u) IHI Perf 3 fs + 3 ms: to seek to win/tempt s, o. _ 1‘

, o o 4 . :
bt bl S l) to seek to tempt s, o, ‘ ‘

b
l

Pd - . ~ » . 6 0
S S o2 gm0 u-—J—J = AR°33 K30 UK




PR ~ “«

¢l e

S s
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II Perf 3 fs : to close, to shut

The II Stem conveys the idea of "intensity" « "numeric extension'
et : s 7
door, gate — l/.__.: [ 1(3.0 K22
Come ! Come along !

I M of .3)._.;* : taking refuge, seeking brotection

Note the two expressions:
w st
oMl 3 g | God save me from,...
- s
J,~ - P v
PU ST T P God forbid | God be my refuge .

Understood either as "'my Lord" or "my lord"

IV Perf 3 ms: to do well, to do nicely )
‘ ) 'has lodged me in excellent
) fashion"
) '"has given me a goodly
lodging"

NL of ($3~2) + cs: my abode

Truly, surely
IV Imp-Ind 3 ms: to prosper

I PA mp: evildoers, wrong-doers

Ye

(;:___Q) I Perf 3 fs: to meditate, think about, to be anxious
A s

w
~

to desire (to aim and resolve on)




a -~
o
- o 2

i

g2 @
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Bl translates LZ__.} ?;; d;....;/:-«—-«/t-—-.; "elle et lui eussent cédd
a leur pensée"
if not, were it not ‘ Khab
I Perf 3 ms: to see f ]
proof » (Bl: manifestation)
(as this) so it was
I Imp-Subj cs (God speaking): to turn away, avert
n  evil ’
monstrosity, abomination, adultery
servant, servant(of God) R L_:____c/
b
IV PA mp: devoted, sincere, loyal | J‘&A Yy Yoo
Yo

| ( Gw) VI = V1 Perf 3 md: to try to get ahead of one another,
to race to

- e
( 5.3) 1 Perf 3 fs: to cut off, to tear

shirt - chemise

: ind
{,.JQJ o= from behin

a/
P &

L 5

-

( 3—s-J) IV Perf 3 md: to find, to meet




demiss  master, lord oLl / oLl
e

& o) [/ lo) Prep at, by, in front of, before

& e
g s I M of(d)'._;..) requital, recompense, punishment

e s
. ?
e who
o - s s -

o *| 5> the requital of him who. .,

Note carefully the following forms:

Arabic Aramailc-~Syriac Hebrew
C P h o
st 12 0 R who
~<~.___

L5 ny é/?_i;)/{_; na what ?

( o, ,) IV Perf 3 ms: to want

.
5 | tohave (good or evil) designs on s, o.,
to purpose evil o. s,

g . %%
J—n | relatives, folks, family, kin, wife J bea |

P

¢ B s n evil
but that B OREK
P S I Imp-Bubj Passive 3 ms: to be imprisoned

« |5—s pain, torment, punishment

painful
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1 —YYvY

:,_..Q» emphasizing the subject of the following verb: It was she that....
“ -~

C'est elle qui,...
o ° 4. .

~

,h »
OO T

o
.)__.,r/_,...w & to witness ; . ) o
N ) a witness  (cf. J.5 L3 JL3 of v.10)
s - :
) L I PA ms : a witness )
m
ol | kl\“’*) oy
s P P - By
d—3 (J.3) I Perf Pass ms ( contracted from 4 -/1—9 ) : to be torn
57 o " 1" s 2 ° " 1
Jomsmb (e Trom before as opposed to ., O (4w "from behind"
" G z -

'
5  then (consecutive)

a -~ -
“3 5w I Perf 3 fs: to speak the truth, to be right

”, . LA N & . 7 »n P
Ot SES I e = 5 LS lar Do (332) 212

-7 -

Lo} when (with reference to the Past)

b
=S JwS  noms + 2 fp: this is of your women's guile”, "this is of your

female scheming"

e
e Adj great Daxy
I
o - | - va
o ¢l IV Imv ms (note Stable Hamza on Alif) : to turn away
/ -
/)

| J—& Demons ms, with neutral sense: from this(thing)




aQ
J yom B
/Lns,/ o

L..,....JJ

o 9
N {
”~

P s
.“ n__lfL_}

“ o .
[ VT
S ~

’ PR
J

-

. . /
BaactP nadll
Ve

“25~-

~ P
—S—w| X Imv fs : to ask s.o0.'s pardon

> ’,0

)

sin, offense g I

(oo=S) I Perf 2 fs : to be

I PA mp: sinner {—'{)\‘ X vn
| ve

--/" - 0 .17 2, p‘ /__.:

(pl. of K 9[ ) women (Other pl. forms (lwm [ *L /)

mighty, powerful (here the reference is to Potiphar)

( 5 ,) II Imp-Ind 3 fs: to seek to win/tempt s. o. (cf. p. 20)

a

¢ s g
oo omdesl

( sm>s) youth, slaveQL_.:....:_,..:o/
I Perf 3 ms + _§~__f_§: to infatuate, enamor

TAMYIZ (Acc. of Specification) : love L34 3 3T

Lam of Confirmation + I Perf cp + 3 fs : "Verily, we see her,,,"

error

( =) IV PA ms: evident, manifest, obvious

(i
cunning, craftiness
IV Perf 3 fs : to send
s ’h
Prep J | + 3 fs : to them 172K

9
( os—s) IV Perf 3 fs: to prepare 77_Jg< > (x7°0y) 710y
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A

LSS ( L.Sj ) VII PP used as NL: cushion (place where one reclines) ,

banquet

Bl translates: oranges ( Bee and note thereto) |

—

- %
s | ((_,_:" [) IV Perf 3 fs: (to cause to come) [:j> to bring

= >
[:‘> to give d/\ ] R
(Note: "beneficiary' is in Direct Case ) }

YA 4
jv______S ~ (to) all  (to) every one

” Vd 7 )
Srnmae lj one ( m) ’ & e Ij one (f) m?
4 -
g 0
w(»-w'-j (from) of them ' 102
2 w 9 = P .-
[iSees  (Dir Obj) : knife Lansons 1730/ 1030
Ve -~
) e 9 o{
e > I Imv ms: to go out, to come forth
,’; o ~ 7 .
—i—s—i—s OB, toward (aupres)

-3
avey l, (s l,) I Perf 3 fp + 3 ms:tosee
+ 3 ms
s ;..:..Sl IV Perf 3 fp/to consider "great", to admire

Gmnts I Perf 3 fp :to cut S Do ooy
O 9| PL of 5[ + 31fp : "their hands"
o F

oyt (Jg—l") I Perf 3 fp: to say

w -

M, Jiles (sd>) God forbid !
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1" =n

L5 vE" Hijaziyya (cf. p.15) , dialectal feature of ma with

negative force

| eé—, in Dir Case because of '"ma': man, human being /x;x‘vsg) i
. ) pas (k303 i
ium.g T

re
Q
\jpl/...()pl/ no other,......but (ne....que) n‘gz;g......wgg ;x
> ’ !
’ Yy ¥ , 9 / : 9 b ‘if‘“‘
@ M /el angel i S IAYRCRUS 4 Z_DUAO (x2872) 7892 !

7, 2 4 7/ > s/ .
\""";"'S noble ‘L.QJJ/FIJ._.S/ :
d
\ ’
s 7 / / ) y 5 9 ;
J_S_...i 3 Demonsnﬂ..! J with 2 ms ¢ sf, changedinto 2 fp sf. (S |
The Qur'an contains similar archaic forms such as: ‘,‘;‘;.‘
p 5 A 4 A"
LoSJ 3 / S~ & (ef. Bl p.203) !
7 Ve -
T;, 9 o2 . l“
u..;—-u—u—.ﬁ-—) (f 9—J) I Perf 2 fp + c¢s : to blame | ‘j‘;?‘_‘w
e 7 < \
drbd  yes, indeed ‘
5 2 | , }
w s, A )
a0y l, (o, ,) I Perf cs + 3 ms : cf. p.20 |
Note the Regressive Assimilation of the Dal by the Ta .
5 o, 4 L '
sl s < gl 1

r__w_;,wl X Perf 3 ms: to abstain, to resist (a temptation)

3 s . : o
Q_..Z_J Lam of Confirmation + ¢

I
[
~




. =28~

5
4 |

e ( T) I Imp=Ind c¢s + 3 ms: to command pk

T e s -
e tlmaend Lam of Confirmation -+ I Imp-Subj (Passive) Energ I 3 ms 1 to be

imprisoned
. 9 p - o . )
bl gmS——J  Lam of Confirmation + I Imp=-Subj Energ II 3 ms: to be ;
I
P P4 - o e 2 - 1““
L 557, stands for PR RPN S
. Eiiw{‘
/ s . i
et J__,/_[___m Adj(of the I PA ms pattern or vice versa) mp: lowly, despised, ‘
~ 3 1\‘
humiliated, dejected ,
i
vy I
w ° w g ‘
« , def-spe for o, , "my Lord"
e v s :
Q
P S prison
s~
s - .
“‘f o | (;‘,_,_) Ela : dearer, more desirable, preferable {
e Y
s=J | untome, tom " 28
57 e © o
v - °
s = Lw * (= than that ‘ : nen |
-~ -~ |

~ s o . ’
e G Sy (ﬁ____c, 5) I Imp-Ind 3 fp + c¢s : tocall, invite, summon, to prompt il
n/ L

NCTE

Verbs with THIRD WAW display the following feature in the

Imp-Ind 2mp/2fp and 3mp/3fp

/9 9 ﬂ/
3mp O B8 5=F S 1




4 - /7 ’
eI} vio LS, that to which...
e -
s - ) § 2
N l = Y + Ql/ (jf...not) unless, except UZ Ry
e
© o - .
R S I Imp~-Juss 2 ms: to turn, to ti@n away, to avert
-
w 7 © o
P Prep (, .= + cs: (away) from me
T
Gt Sy n (Dir Obj) + 3 fs: their guile, their scheming
3 o % - 3
o | (3_;_..@) I Imp-Juss cs : ( + u-’é ) to bend, to incline b..j (n3%)
Imp=-Ind Imp-—Subj Img-—Juss_
9 o /; s/ 3 e 8 g./ﬁ
Gt e | ¢ L [
Note: For the use of the Imp-Juss in both party cf, Bl, p.460
7 - ‘7
K - | to them (f 107 2K
Ot (f) Lagic ¥
s 9 %
o=3 | (Qj__.S) I Imp=-Juss cs : to be

Imp-Ind Imp-Subj Imp-Juss
2 2 % 7 9 ,; e 9 /t'c
BApY TRApR DpK

-~ -’
U...,....J;...m/ l.>~ I PA mp: ignorant

o &
P 7~
Gdal 2l e g Joto

“rs

T8

D

(ws>) X Perf 3 ms: to answer (a prayer) h/Q ‘f\?(n"% /:ls:_,\.)
=L

_QA—\\Z

7 : '
> > one of the ignorant —{= an ignorant one
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P ol ., © 4 ]
“d o 1 I Perf 3 ms : to turn away, avert N ;“3
]
7
T — Adj ms: All-hearing (one of the Asma' al-husn3) 4
r....g_._l.../; Adj ms: All-knowing (" " " "y
~
o
- 2 5 s
O then (12n) naw
" St

| S__, u () J—) I Perf 3 ms: to seem good/proper

L .J..;.: L:—-” (after what they) after they.,..
- g

4
l;i;a (l,) I Perf 3 mp : to see
oz | slgn, mark, miracle, Koranic verse "pasiq") (/_I (xny) non
(coll  sT, pl « LLT)
908 5, - ‘
b——imwuey 1 Imp-Subj (Energ I) 3 mp + 3 ms: to imprison i
6 / “‘
(——> (5> for a while .
p i
|
i i
T 29 \w
—> 4 U I Perf 3 ms: to enter (with Dir Case of the place)] g i
3 s ' n F |
hsBe g Prep + 3 ms: with him v (Aopy) ey
P /» 2 \‘iii
O b Dualof s 5 youth
Vd
P ﬂ ) pl /P 7 /9
bt s . o5 | + 2 cd: one of them J
I
i
w :, ] 6 re ~
u—-;;',: u*'j""é NOTE the use of Qéafter J =5
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. 151 (s 1,) I Imp-Ind cs + cs : to see(ina dream)

P I Imp-Ind cs: to press, squeeze ;‘;5 nEy
o 7~ 1 9 >
s wine Jeff : pressing out wine (,-m (xqmp) pn
PR
s N the other i
B ] /p o ;‘
J—s—> | I Imp-Ind cs: to carry Je—o—> i
~ o - ‘
G g Prep : above
2 .
Pacs bread

No relative is used on account of indefinite antecedent

g »°

J=S [ ( J=S T) I Imp~Ind 3 fs: to eat

o 7 2% s ?
s> (coll) birds LZb[ /b

I 13 .
L e > ( lw—) I Imv ms + cp: to inform, notify, advise

Iy Lo ( Jﬂ) II M : interpregtion

b re < 1
Jl,= (st,) IIlmp~Ind cp + 2 ms: to see
p o 7
(trtts IV PA mp : good-doers (B°2°9°R)
-~
YV
s . ] 9
v :—-f[-—*» ( e [) I Imp~Ind 3 ms + 2 cd : to come (to) {u‘(xgg‘) oy o
P ' ? t
rl..__a._.b food /'l‘\‘lé nyDw d
"] 5 '

b b5 o (3 ,) I Imp-Ind Passive 2 cd + 3 ms : to be endowed/provided with |

o

4
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s w -
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ty -~

9 ©

(
L
g \[\

bt
¢

—
Q
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( L) II Perf cs + 2 cd: to inform, to notify, to advise

(Js DI M : interpretation

before
( o= T) I Imp-Subj 3 ms + 2 cd: to come

P ) P ' 5

. v
Demons¢l_) § with 2 ms ¢ sf changedto 2 ed .S (cf. p.27)

= nan

II Perf 3 ms 4 €8 : to teach

[

/
Note the following meaningsof the root {f__._.l_._.; a:

I to know

II to teach

IV  to let know, notify, advise
V to learn, to study

X to ask information about, to inquire

I Perf cs: to leave, to forsake GJJ_..,

- ? V N
J_.J...«a/ ?AL.XD (&Q‘gr.g) nhn

(tvj_w) religion, creed, faith

(In the Cttoman Empire a "Millet'' was a religious community/
‘ denomination)

.o
tribe, race, people ¢ [ gd |

No relative is used on account of indefinite antecedent
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s 8 e 9 o an P
O gt oz () IV Imp-Ind 3 mp: to believe sl (17°2°0) 1RR1 .
p S ] h
d;...> T the world to c“ome, the Hereafter BYR2D N NN
rd
BTN |
e I PA mp: to disbelieve .3 783
73
g ¢ 7 ,L/U ~ > ‘h
S | (C._.,...:)VIII Perf cs: to follow ‘ \\_’DZ‘ v 1 n W
% -
« | father, ancestor &[]
b s 0 :
r_....._.t/z: )...Ji (diptote) Abraham
-
/7 o 2
& ,io IV Imp-Subj cp: to set up or attribute associates to God i
d
a
< L ("associationism') — = polytheism, idolatry
Q - °
S 4 (= anything
o 4 9 9 :‘1
J__,@___;, surplus, bounty J)__Ma..b 1L“
?«‘

/7
o L (coll) people (gens)

9 7%

J_,;_j | Ela most, the majority of
Vs 9 2 o <
O J__S_,w‘,,__, I Imp-Ind 3 mp: to be grateful, to be thankful

va
. u
L_: (Vocative Particle) o (cf, p.10) ‘J
o 7~ < [
e n md dir case : friend, companion ) |
- ; fellow~-prisoner |
(—>—w Pprison ) i
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- -
}T ... p[ used to introduce a double guestion
T
r R
DK. . vL'
w 7 - D/"'
— master, Lord . Lo JI
v S
9D bty V. PA mp: various, numerous, separate
e
° -~
P good, better
I 151 the Unique (one of the Asma' al-husn3)
7~

s s e the

, bS—iJl NP r@ll-Victorious (one of the Asma' al~husn3)

L2 that which

6j§_f__;_,; I Imp~Ind 2 mp: to serve, worship

154
c;,a B Prep aside from
2 o
el g 3 apart from him
< v -

f"—:i name "'L:o-..:uT

-~

No relative is used on account of indefinite antecedent

9, -
L__; Lt < ( c__w)‘ II Perf 2 mp + 3 fs: to name

~
j;___, p{ IV Perf 3 ms: to cause to come down, to send down

— in/concerning them (namely: the names)
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M‘;

by’ AN L i
Ol ) power, authority (sultan) (__1__6\&0.6 (x3p710) 11077 |
T o ' ‘
¥ j’. Cee U.! (ne.,...que) only (cf. Bl, p.2186) RPN.....778 ;‘ig
k

s i
° 2 - A {“"
I

r.__S,.__> judgment, authority rL_S.._:.l

/AJJ, to God ——{>belongs to God ' “‘

!

i

Z M)

J’__’Q I I Perf 3 ms: to command i

¥

% - 0" “ﬁh
g[ o= y + QI that...... nOt

g e I Imp=Subj 2 mp : to serve, worship ;‘

A . “w ‘ g
, " Particle [“| + 3 ms: bim (ink) A
~ e T I
O—z @ religion it
”~
|
Distinguish: ‘
s % ‘.‘i
—t religion ., L o | |
o 7 9 A ‘!'
O— 0 debt oy O éf
vl |
r,_a_..ﬂ Adj right, true
PN . |
=51 Ela the greatest number of, most L
]
/ |
oo (Coll,) people (gens)
Vi s ~ o 7
O Smhd et I Imp-Ind 3 mp : to know
p “% ¢l
$,., . ! asto........well
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7 A 2 - /r-
S | one of you (two)

. 7 7
o — ( =) I Imp~Ind 3 ms: to give to drink to (dir case)

p(vfgtég) nRwy
wonl
) A
i oW o
R wine )Tm (R:]_D‘IJ) '1{.32

J"">.' [ other - 'W’
. )
. ) >
R I Imp~Ind Passive 3 ms: to be crucified - _5353 2 % x

o (coll) fem : birds

s
;....«;:_.9 ( s=d-3) I Perf Passive 3 ms: to be decided 17%p
. 9
J__i [ matter, thing Jj....i |
' /p
(order, command 15 1)

RN
I L_$~3——J' (N2 ﬂx.zfgg‘) concerning which

P a/u/ .
Q/ I___i__::__a,.,w_, ( gs3) X Imp-Ind 2 cd: to ask for an opinion, to inquire about

- o 7
& s 3 fatwa, formal legal opinion in Islamic Law 4

Q
o

¢V

e
v j/___j)/ (1@x2) to the one who

o &y

b U to think b

Fs
o Lo (9—>—2) I PA ms: to save o.s., to be saved

. Q
I Imv ms + ¢s : to mention )_..S .J/ u
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;_;*5 Prep (auprés) in, before
Ve
. 9 o
¢ Lt | ( —w—) IV Perf 3 ms + 3ms : to cause to forget Las (xp2) ng3
e 7
5 L&  Satan
u -
oS _J/ IM (the fact of) mentioning, the mention of....
- -~ -
&) a  to abide, to remain
Q__;__M prison
- ¢ .
. some, a few, several Darf, expressing time
o - S VEEA
it yOAT i [ L
ey
P s 9
dL,%,A king & g din
% . ‘
S j b (s I)) I Imp-Ind cs: to see
s o - . o .
G B gacit seven nyay (fem  psw yav)
4;__9,_d (nomen unitatis) a cow (pl.: 3at)
-~ . -’ y = ¥ . 2
gt Adj fat, corpulent O L_.,o.__:u (,_A N @ (T’mg’) 121
< 9 99 P
zf)____{‘____l__j , I Imp-Ind 3 ms + 3 fp: to eat, to consume, to devour
9 < 9 &
~ o F < 6 R ~
b | FEla lean (fem,* ls > ¢ pl.li>_c )
* Vd
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9 I
(AR - F 2 e
e S ear of grain (pl.: -&t) Z&Q_p (xg“;gw) nhay i
9 s e 4 '- 2o, e 7 Ao s
RS { Adj. green (fem: * l,...éz..:'. bl i )
o
P . . -~ X [ ,\7 /.' [
- { Adj. another (fem: (5 o> | pl —= )

~ 9 - » - 1]
s b Adj on 1 PA ms pattern or vice versa: dry |_a.... (X©°22) @3

L2 o
r&/ N
A% crowd, assembly, audience, council of elders, counsellors & % »n

51 (g3 IV Imv mp + Ccs ¢ to furnish information

4

&5 pa—sm3 1 Imp-Ind 2 mp: to pass over; + < to interpret a dream

rd

~ o [

ot bunch & lobs |
-~

° 9 ‘. e
i
- - o ; |
o = ma hijaziyya (cf. p.15) , dialectal feature of "m3" with ly
4 e
negative force
2 -~ )
J—s s (Js 1) I M interpretation
- ’

Cpeteo—) e I PA mp: to know

-~
lL>— (s-3-2) I Perf 3 ms: to be saved, to escape

)_,S,J [ (J_S J) VIII Perf 3 ms: to remember
NOTE the ''despirantization’of the dal
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L9
“w we - o
o | s_a_, after atime
-7 :
| (emphatic) Moi, je.....
o 9 ) w /f & .
f Saiiol () II Imper-Ind cs + 2 mp: to inform, to notify, advise
> A
ej_,l__;,jl def-spe for L:?_::jJ-—:u)l IV Imv mp + cs: to send
' €1
d__“‘g/__,,/, Adj  just ' pIay
ag )
L o] (5 s5) IV ms + cp: to furnish information, to instruct
For the rest of the verse, cf. p.37
w /. s W I < ’
o2tz Jesad t+ cs sfi perhaps I.....
9 u/" . ' s 2
= )] I Imp-Ind cs: to return & s—>
o
o 5 “w - Y o
¢ bod = J—aed + 3 mp sf: perhaps they....
P A » 1Y
O 59— =S I Imp-Ind 2 mp: to sow o S5 Y T
2 2 “ -
L. 1 o Hal according to (your) custom
Y /.94, s 7 . >
r___; S I Pe‘r‘f 2 mp: to harvest 434 T8N

Note the regressive assimilation of dil by ta,

9 97 .
49 4 (J J)) -(not used in the Perfect) I Imv mp + 3 ms: to let, leave

/s
¥ | but, except
&

Sl 3 Adj ms a little
-




T b
i
|

-40- it
i
s 2 $A ;‘|
r....: then
: . e :
o . (= 1) IImp-Ind 3 ms: to come
i—":—; Cymmt after
s
o 7
—— seven (years)
g
7/ ’ '
. . r4 fu S e s i

S Adj strong, hard (5 21/ ol o2 ;
o 5 °

7 L g

=S L I Imp-Ind 3 fp: to eat, to consume

PR ﬁ -

[ 45 1l Perf 2 mp: to let precede, keep ready, provide, to set aside i
{v , - ¢ ?{‘w‘
et J}  for them (namely: the years) ' |

7 2 09
O o> IV Imp-Ind 2 mp: to keep in store
/ | ‘
) . €9
= year [ Gt |
f ( k
P . g
& ls_, either (& 4¢) IV Imp-Ind Passive 3 ms: to be succoured vy :
|4
A

“t - 9r (&ynt) I Imp-Ind Passive 3 ms: to be watered, to receive rain
31

-~ 2 w7 - - b

G5 oy I Imp-Ind 3 mp: to press, squeeze (grapes, olives) 5f XY .\w

9 Pl [ o ‘Uu
9l (3 ) ITImv mp +¢s: + o : 'bring him to me" ' -
2 _— B
P LS ( Fg"’-') Perf 3 ms + 3 ms: 'came to him" 0
s - E ]
J g 9 messenger (also: the messenger of God, i.e. the Prophet) J—w ,




z .
S,

s P
w S

w
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I Imv ms: to return
( JT._..W) I Imv ms + 3ms : to ask

state, condition, heart, mind

/
S . JL..: l.w what is the matter with...... ?

—_—N

( pl of J/"‘:pl) women
G~
(pl. of u-;-“-l [ '} which (fp)

II Perf 3 fp : to cut
§ ‘/ [} f
ple of L., + 3 fp: "their hands

guile, scheming

Adj  knowing, cognizant

I M : matter, concern, circumstances

% ’; 2 ‘,! ”, 7 [ what is the matter with you ?
o g L (what is this affair of yours ?

( oy ,) II Perf 2 fp : to seek to win/tempt s. 0, , to lust after,

( Js8) 1 Perf 3 fp : to say
(Us 9=) God forbid }

I Perf of Certitude cp : to know

(cf. v.23, p.20)
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i
@ -7 d“‘l-
ﬁ__,_._.J_.s against him \y
Contrast: !
L 7 . “]““
bl for it (pro) y
uﬁas
a 77 i
i._.;...J_.c against it (con) K
I
kH
. f
£ evil , crime 1)
B il » ;i;ﬂ{ﬂ
\“}‘
) |
5= mighty, powerful (here the reference is to Potiphar (cf. v.30) i
I'd
u‘j}:
“Y | Darf: now (cf. p. 14) i‘h{e‘r“:
i
- o - \“Hj‘
Ao Quadriliteral Perf 3 ms: to come to light (truth) ‘L“‘:
v ! “‘
o y s , il
G—>  truth 5 G ppom
, .
L_Z [ (emphatic) c'est moi, it was I who Ll
] < - a
O—ed  Lam of Confirmation + s, : b’
~ . iy
(_.’) ';‘JL_:o I PA mp: to tell the truth ‘\:;:‘
3 '/ - ‘W
of¥ |
o~ o -

r_)___a__i I Imp=Subj 3 ms (referring to the king) : '"that he may know" |
9 o 2% {
ol (¢ 9—>) I Imp-Juss cs + 3 ms : to be disloyal, to betray _ j'

Imp-Ind Imp=Subj Imp~Juss
s ;5% o 2 %
O s> | O s> | o= 1
o &
-t absence, hidden, concealed
o 7 O
gt b, 10 his absence, secretly
- 4
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° 7 w 4o z 2 a 7 A

(S5 St (s32a) I Imp-Ind 3 ms: to lead, to guide iy lon / & st /Lga._(zs ]
L-h‘,.d n:ﬂ i

oS guile, scheming }

I ___;__,,ZHLQ. ( & s> ) I PA mp: the treacherous, the betrayers h
|
A c 7 2! ‘H\“
<@ o L (s ’;__,.) II Imp~Ind cs: to absolve, exculpate, declare innocent i}m
E‘HEU
-7 ‘M
) Lo | constantly urging, always demanding (preceded by L3m of Confirmation “5
g
A I TR A .
£owdlo,  § L VI ,«...9__,._,\! the baser self (of man) that incites to evil W
s Y save in so far as, except inasmuch as iﬁ
2 ! i
it
- Vi & 7 o
’r___.a.J a to have mercy 4....0._.:-_,-..-0 /4....40._.:-)
s 7 '
,9—a-t  the All-Forgiving (one of the Asma' al-husn3)
] f""‘""}*/’ the Compassionate (one of the Asm3d' al-husn3) é
- : )
o4 ‘
.8y . : ) T " j
c.:s—;‘ﬁ—“-‘f[ (u__,-l)IImvmp4g_§ oy ot bringhimgg__me |
: ) |
-9 4] 2~ o 4 . u
bt S | X Imp-Juss cs+ 3 ms : to take to o,s., to attach to one's person :
P i v P'
ot when
: 1S II Perf 3 ms + 3 ms : to speak to
r,_p——l.—.]l Darf  today Do g

~

o 7~
L_j__..,_ o) Prep (o) + cp(of majesty) : auprés de nous, before us J




7/ 4
L..—v_.;.—-o
-~

s s
o
9 2
..gt_.a-—-._g_...{a;
-

I'd
o
d.-.vo_.—b-_)
o -
O

44~

Adj strong, firmly established

re
%
(s | Adj secure
o0
@...._..J_.;_.;l I Imv ms + cs : to put, to place
r £ T——

’ 7 » P

by treasure, store-house O [;__5,
Ve
Ve
J,,_,,___'ﬁ_,. Adj attentive, preserving, guarding )
; a knowing keeper
_.J__:c Adj knowing, informed )

(T~

4 7z 7 ) o1

o o thus ' nXT 2

/ =
“ Ty s
oS ( =S—) II Perf cp(of majesty) : to establish firmly, to glve’
authority to any one

}:. P g A
| s (# 9—) V Imp-Ind 3 ms: to settle down CR B!

Partitive (,— + 3 fs

7

Conj where, wherever

. "'L_:-;-,“:z( p1_%,___,,,.,) I Imp~Ind 3 ms : to will, to want Bt gty

(%,)_w) IV Imp-Ind cp(of majesty) : to hit (a target); to allot, bestow

IM  mercy

who, whoever ;Z (12)
Ll =
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2 _ e s e -~ /7
. ( L3) I Imp-Ind cp(of majesty) : to will, to want &-furdo
/
52 9
C‘."“”""‘é‘”“; (@.,2:) IV Imp-Ind cp(of majesty): to let perish, to waste, to be lost
pa
0 % 9 ’99 9 »
=1 hire, wage, reward o> | ] Z RIAN
N
/ 09
s ettt NG IV PA mp: good~doers 0°2°9°n
o
oY
-~ -
‘ ;_. Y Lam of Confirmation + n: yet/nevertheless the reward of,....
zj_é'ﬁx the world to come, the Hereafter CRE-R AR
o 7
> good, better
-~ {v P4 . ﬁ v
et .E_J...J/: G 9= |+ J to/for those
P e o
| oo | ( o= 1) IV Perf 3 mp: to belleve, to have faith , »(7°2°n) 7728D
xuad o
N
A A

( ~b5) VII Imp-Ind 3 mp: to fear (God), to be pious

oA
“1% (¢,,>) I Perf 3 ms: to come
/F o ¢ " ¢
» | brother ([ g al/ [ & g 1/
2. A
ol 5 0 I Perf 3 mp: to enter
Id
+ u—'L-‘;’ entrer auprés, to enter unto s. o.
) e 7 34 2
e o # ~ ~
Cdl Yt 0 (u) he entered the house J gz 0
- ‘72 @ n t out of the h -
S . e (U e went out of the house g g
et [ R O A e
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0o 2 4 7

ie? s I Perf 3 ms + 3 mp: to know, to r‘ecognizeL-J.l____;)__;,/;‘___;J_,,l__'0 ( Tariff)

o
L/,._.,:S/M__,o (,5-<) IV PA mp: to pretend not to know, rj’? (n28) 1027

to fail to recognize

°9

o)’//’
‘

II Perf 3 ms + 3 mp: to equip, to provide with (provisions)

-~

S5 L:((._.) equipmeqt, provisions
9 o ™3 e . "
gl . I Imv mp + ¢s + : bring ye to me,,.

] .
r.__S_.J Lamed that "breaks' the Cons. State + 2 mp: a (certain) brother of
yours

= | (& brother-of-mine) my brother (definite)
“ / \

&+
Q__; Ll a brother of mine, one of my brothers (indefinite)
&%
KR u-—J, I have a brother (i‘ndefinite)
‘%
:;;—: (!,) I Imp-Ind 2 mp: to see

Y

L;;j | ( 59) IV Imp- Ind (D_QQ;_S_p_e) cs: to give to the full)

u__s_gl > qul To Ffrev«wJr eouﬁvvuue? fum give full measure

= Precedin vowelled cowno m't)
J—e—S measure, dry measure for grain gom va owelle g

° 2 good, better, best; (in Construct with another noun)——{= best of.,,.

IV PA mp: host




S .J....J.__..C/-

a2 7

QI e

-4

7 .
(o= DI Imp-Jussive 2 mp + ¢s + o : if you do not bring him to me

La that '"'negates the category' ( with Dir Case)

LL: Y 12

measure, dry measure for grain

chez moi/auprss de moi, with me

9 » 27

Def-Spe for ;24— 5.5 I Imp-Juss 2 mp + cs: to come nigh to,
v

to approach

11

( J g J) II Imp=-Ind cp, preceded by the particle - : to seek to win,

to sollicit, urge

Lam of Confirmation +# I PA mp: to do

1Y
youth, slave i _/:c > /¢ L
e d
I Imv mp: to place
. P ;s
goods, merchandize CT"; I

~
camel saddle, saddlebag, luggage .} l.> ,
' 7/

v - 7
ParticleJ___a_J+ 3 mp

la'alla is, of course, not merely a particle denoting pure factual
dubitation it may imply, as the Arabic grammarians express it
'the anticipation of something hoped or feared', and the former
implication brings it very close to the usage of a 'final' particle.
.(Beeston, note 118)




o §

> gt ;”, I Imp-Ind 3 mp + 3 fs:to know, to recognize

15

:

)//0

[P

9 9 1
;_5_“___;7 ( —sl) T Imp-Ind cs + 2 mp: to entrust

-4 8-

when
VII Perf 3 mp: to be turned, to return to

' o~ /s
relatives, folks family, people J L& |
&

I Imp~Ind 3 mp: to return, to come back

1Y
O our father ! (for the syntax, cf. p,10)
I Perf Péssig_g 3 ms: to be kept back, refused, denied y 3 n
Vs (4
= e from us
measure, dry measure for grain
IV Imv ms: to send, dispatch
with us ' 1IRY

( JS) VII Imp-Juss cp: to obtain the measure

Imp=-Ind Imp=-Subj Imp~Juss
3 ° ’ s ° - e “ c 7
Jils " Jllss J—s—S$—

Lam of Confirmation + I PA mp: keeper, guardian

one who knows the Qur'dn by heart

. e .
Jb5 >  Hafid

| 1€
(Interrogative particle) est-ce que ? :
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PR @ A
oS \j | save as, except as mz: R}ggg

e
( =0 1) I Perf cs + 2 mp:to entrust

- -
SRS —.Y

Jie3  ea formerly
Pl
e 7
e Adj good, better, best

(God is good in terms of guarding)

)
)
2 s ’ ) .
Lb 5L~  Tamyiz - keeper, guardian) God is THE BEST GUARDIAN

-~
2o o,
> Ela more/most merciful )
; the most Merciful among the
el L I PA mp: those who show mercy ) merciful
”
.. o 19
¢ Lt possession, goods, wares dm—S—w |
”

s -7 ) ) p 2
ly o>y ( a> ) I Perf 3 mp: to find 3 g

. 7 7 b ~ s
ds Lo, goods, wares C:-a-z P
rd

o A 9
o _‘,”J (_3”)) I Perf Passive 3 fs: to return, to send back
7
R ( ) I Imp-Ind cp: to desire ”L__/éz...f Li;) (xya) nyz
e (B : 2 . NSZ‘ nya

9 /
ottt (o) 1 Imp=Ind cp: to provide for, to supply

Id
[¥]

/
[ L]
J—= | relatives, folks, family J L |

? / o 7 ) o
IR I Imp-Ind cp: to keep, to guard Jo_s -
e

s s e .
o 1o =2 ( oy ;) VII Imp-Ind cp: to grow, to have s, 1%, in excess 1°1/ 737

e

S x
g camel ?,__QQ (xgvy%) 1°y3
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/
J 1 measure, dry measure for grain
s ) -
R Adj easy, small v v
-
L 17
Cymd Conj with foll Subj : not (referring to the future)
? - o’r«
ddin IV Imp-Subj cs + 3 ms: I shall never send him
/ L e e d haasenande Y
s e ) : 5 e 0 .
O 9= o Def-Spe for o = e (= ) Iv Imp-Subj 2 mp + cs: to glve
- v
"until/unless you give me an assurance"
o 7
B n covenant, pact, assuranc root Bt
S enant, p Ss e (roo S5 )
(’ 9: P £ '
. Lot ( =31) I Imp=Energl 2 mp i €s + _ + Lam of Confirmation:
"that you will surely bring him (back) to me"
T
ol Y except, unless
&

o

9 _
s L_;___J (_19},_) IV Imp-Ind Passive 3 ms (impersonal) : to be encompassed,

about(by some hindrance), to be prevented

P o e 3
&;_..:: I ( o [) IV Perf 3 mp: to give

s7 guardian, trustee % )/L:S ’ | Yo o
J— -9 ’ J

3 2 o 7 -
| oJ—= 0> Y Since the Imperative cannot be negatived, prohibitions must be

rendered by means of the Imperfect-JUSSIVE: I Imp-Juss 2 mp:

"do not enter"

In Hebrew this is apparent in the HIPHIL of the regular verb and
throughout the 'weak' verb..
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< e o/“
ety - gate - l) s |
l/
3 (adversative) but, rather
s & 2
l

I Imv mp: to enter
VIII PA . fs; separated, divided, different

( ur*;"“%‘) IV Imp~Ind cs :

P
L..Q)"""c‘:) A

o -
to avail, be profitable to s.o, O—s against

[+ [}
U= 8.0, concerning s.th, (-
Ve e
9 % |
thing | #|___ | | which is the ONLY diptbte of the
& s oo -
(] D R pattern,
Note the following parallel semantic development
von to wish, von wished thing -—p= thing
3y to wish, BERED: wished thing ——-o{p= thing
9 " '
LD_} to wish, O—Q_S wished thing ——g= thing
P Ao
¢l towlsh, ¢ _& wished thing = thing
ne......que, not....,but, only RYR. 1%
soa e
judgment, decision S | b 9w

f

( JSs) V Perf (of Certitude) cs: to put one's trust on s.0, % 5 »
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o /7

J_W;Sj:_: / ] 79 ( J__.S)) V Imp=-Juss 3 ms + Jl._5: toput one's trust in S, 0.

For the Preformative J , cf. the Aramalc aRb ki

’ — V PA mp: same as above
O o ") Gty P
1 A
~ -~
o) when (with reference to the Past)
2, s ' 9 P
lgds 0 I Perf 3 mp: to enter Jog—=> 9
2 o7 °
o> (0 from where
7’
o p 7 % . b .
f"’&f‘“‘l I Perf 3 ms + 3 mp : to command . | r_\DZ DR
V4 - 2
QLJ L cf. previous page
[ 2 L[]
o
Y (exceptive) but, only
2
W L b e 77
G L n need e | g

No relative is used on account of indefinite antecedent

P
L_q_; [ /-a 5 ( 42.5) I Perf 3 ms + 3 fs: to satisfy (a need)

S s 2 '
3 1. Lam of Confirmation + 5 J (cf.p. 7): NR possessor/master of, ..,

1;/ IM  knowledge

I ’ J for what

O II Perf cp (of majesty) + 3 ms: to teach




o

AN

1)
—v\

Ela the majority of, most

oo b (collective) gens, people

’ g9 7 7 o
Qj-——&—-J__Z._.._:. I Imp=-Ind 3 mp: to know r....L..c/
14
d; T (& ) IV Perf 3 ms: to shelter, to accomodate, to take as guest

Bl: retint auprds de lui Jeff: he took his brother to be with him
Bee: he annexed Benjamin to bimself Arb: taking his brother

into his arms

.2 s X
o e %) VII Imp-Juss (instead of a Negative Imv) 3ms: ,(¥x2) wR2
i (0 ) p ( Negative Imv) '”12(3 x2)

to be sad, worried, to despair

0.9/;/ . Y‘

r._.QsJ'__@...q- cf, p.46, v.59

s s
J—=s—~> I Perf 3 ms: to set, to place

-~ 9 .
il L w( yiw) n drinking-cup ?m npw
-
o /
J"‘"j camel saddle, saddlebag, luggage j L..>.J/
TR 9 7
s, Woe
&< | II Perf 3 ms: (to cause to hear) to proclaim 'LJ ,J (N;’IW) T}:.k
[ ’ /"{'-
O 2 %5 I PA ms: a herald (also a Mu'addin who recites the 1.1
”
PR . , ,Z/‘ or call to prayer)
| ~__;“ | fem of |__',(,____i { O! (vocative particle)

P n caravan
- ~
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IS - \
O 53— et Lam of Confirmation + I PA mp: robbers
- g
) v i
2 o 0% : i
IPYONS S IV Perf 3 mp: to draw near, to come close, to turn to\,:;o‘) ap i
Note some of the Stem meanings:
I to accept, receive V  to accept, receive
\] II  to kiss VI to face each other;correspond ‘
4
B
IIT to stand exactly opposite s.th. )\ VIII to receive i
to face, to get together 'f‘ﬁv
j:\}
! ‘i;-“
IV to draw near X to assume, receive(visitor) 1“\111
&
‘ 9 i
13 Demons ms : this (fem: ?, (x7) 1) A
l '1“3‘1‘
¢ “Hy““
V2 } o / ‘“
O 9 e b I Imp-Ind 2 mp (note theme-vowel 1 ) ¢ to miss x‘“\‘f“?
P P M
Note the ''semantic gap" between f % :,/ ; 0.8 / TE% / i3] :;‘1‘3”‘1
. ‘ :‘E}“H};\
: ‘j‘liw‘j‘
J o 7 : VT :{il““
as I Imp-Ind cp: to miss
-
v
¢ [ drinking-cup, goblet
o s -
Q—-«o—J/, (possessive lam) vrg‘z

1[__; ( ’u_.;.) I Perf 3 ms: to come

L
+ - to bri ng |hk\:1‘h “"

s M\

Jots  load LA %] (
~ . t

~ 9 g ‘
ity camel 15 e (xavy3) vya ‘

s
(—~—5  guarantor (today: leader) ot
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Yy
%5 Particle introducing oaths: by God .
- T o
| One says: QT DL D5 by God !
{ . ’ ’ - ’ 5
o o/ “ - o
db ) Lam of Confirmation + particle .5
o 2 / 2 __/ -
Seied s A5 ) you well know
{ 2
[__3__,_3___9_. ( # ) 1 Perf cp: to come
: SR
Note the various parts of this verb;: f o=
rd /.
I Perf 3 ms : g WS
v
. I Imp-Ind 3 ms G o
I Perf cs : w.is ’ g
-
J + Imp=~Subjunctive to convey the notion of "purpose"
- ,
P o 9
£ 5 IV Imp-~Subj cp: to corrupt, pervert, cause mischief
I'd
“ P L, a8
Lo S = L2 oS (y=S) I Perf (of Certitude) cp: to be
6_%.3)[_:» I PA mp in Dir_Case, as Predicate of o LS ¢ robbers
- , :
Y ¢
e

g RS IM of the root (s ;> :|requital

a) recompense b) punishment

”
G—i— 3LS I PA mp in Dir Case, as Predicate of él_S : llars _:);_; (273)212
- / . .
' : Yo
2r - .
s % l)'._;. (as for) his penalty,...... / (as for) its penalty.......
/)./ LI

942 ... (=0  Whoever.......well he
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} 9 3 i
3._..>-3 I Ferf Passive 3 ms: to be found 3 gema> 5 fi‘

J—>, camel saddle, saddlebag, luggage | L:_,,)
v

¢  well he (himself)
Bl: La "récompense' de ce vol sera que celui dans la sacoche de ;Jh
qui la coupe sera retrouvée (restera esclave ici). Ce sera sa
"récompense', Ainsi nous "récompensons" les Injustes. , “‘{‘

Jeff : Let the recompense for it be that he in whose saddle-bag
it is found be himself the recompense for it, Thus would we )

recompense wrong-doers.

Arb: This shall be its recompense~ in whoever's saddlebag the
goblet is found, he shall be its.recompénse. So we recompense i

the | evildoers.

M, All: The requital of this is that the person in whose bag it is found

shall himself be (held for) the satisfaction thereof; thus do we
punish the wrong-doers,

a) to recompense ﬁ

Y

o < - [
(S e (s )'-_>_-> I Imp-~Ind cp (of majesty) : to requite (
“ b) to punish

} Il
J——‘:——ﬁ-—gl—b I PA mp: evildoers (n1nYx) Jl\-
\a

J—y 1 Perf 3 ms: to begin

Fo Yo%
* s sack, container, bag b gl

i P4
~ o 7

Jesd  Prep  before
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LY 5. ( 9eyS) I Perf cs: to work a scheme, to contrive
rd
.J/ Lam of Benefit: for
J ;L_g L_,:, (with foll. Subjunctive) he was not in a position to,
Ve
he could not
s 5 2 , . o‘ ': » ]
dezx - I Imp~Subj 3 ms: to seize, to take Jm> | .rn] (ToR) TOR
A& A
. . . s o0
JUR) religion, custom, practice Gyl 01
°% W .
| \Jl except, unless
® L__:;_; ( p|___,“___,,,v) I Imp~Subj 3 ms: to will, wish
P o
&_._'9)_, I Imp-Ind cp (of majesty): to raise
’ &
'a'_._;j_s degree, rank (pl. -at) 39 53, (xa17) nan3
L - | ™~ T ‘
B s> Prep  above
3 N of Relation in Indir Case, following the noun j__j
w o/ A e ek A R
o L
r._._\_.n 93 possessor of knowledge | cf, p.7
rd
Pd
r__,,:..__l_..c All~Knowing, Omniscient ( one of the Asma' al~husn3)
Y'Y
L;J_:_; ;l Conditional Particle L:pl + I Imp=Juss 3 ms: if he has stolen
~ - . - —

Grammalire de 1'Arabe Classique, p. 454, No. 456,

For the choice of "tenses" in Conditional Clauses, cf, Blacheére, !
§
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j_,'; Particle which can be added:
a) to a PERFECT to indicate the termination of an action,
sometimes corresponding to English "already"
b) to an IMPERFECT to covey the notio.ns of 'sometimes’,
"at times ", 'perhaps", "may", "might'’,
;o
B o I Perf 3 ms: to steal
5 - A% :
¢ a brother of his, one of his brothers (cf. p.46)
compare with 111‘2 w'm'r‘z.g a Psalm of David
3 / 0

—b (= formerly

t

- “ . ”Z
S j__; [ (:___w) IV Perf 3 ms + 3 fs: to conceal, to keep in secret()...j,)

e 7 3 2 s o’;
oD soul, self e g—a /u“——’-——* l

L.../os N T (9 ..a_.,.) IV Imp-Juss 3 ms 3 fs : to disclose, reveal, show,

to let appear

v
I [ bo—u toshow, to become apparent, to seem good

\
o

[ o8
1
—v\

IV to disclose, let appear

9 ;e

o o %
Furthermore s, rJ = (6 ey |
e

T

At this point, read Note No. 139 in Bee .

-

il Adj evil, bad )

) ina worse position

4 - 7

- - Tamyiz (Specificative): place, position )
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Ela

’

92 4 o

r,_.J_.«:l
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having more knowledge

3

a1 God knows best

(.._'o....,,oﬁ) I Imp~Ind 2 mp: to describe, assert -

Note the similarity of behavior in the three languages
I Perf I Imp~Ind 1 Imv
Y ) / 2
/ s
282 g ag
ap? an? ‘ an
m gu't 573:’.) ¥y
AL : ”
D D
- e Vi ol
. YA
mighty, powerful (in reference to Joseph)
"to him'" ~———{> he has )
; he has a father
p :
(Dir Case after 1) afather )
elderly, aged (sheik)
w9 == W
great, old ?,——AQ—D o 9733

( S °1) I Imv ms: to take

3 First-Hamza verbs drqp their Hamza in the First Stem Imv

~ > %

PR /;.
J-S | eat,

&
e | take,

L% o 9 ?P o 8
5 | command —= JS / 3t/ -
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| ;“
y “ s/ © ii‘
a | (m) one t o) 1\
/- . i‘
O kS NL from the root - , S : place 1101 h!
P <, ‘1}\
b S5 2%  in his stead
W P
Ll = Ll

) l;.._.: (s TJ) I Imp~Ind cp + 2ms : to see

P [4] ) !
u._,.....c/_w/.-.-:---o ‘ IV PA mp: good-doers
1

11“““

| Y4 ‘i\u
L7 3 L% God forbid ! (cf. p.21) ’

’ | 4 ‘ i
VA y i

s L2 (os 1) I Imp-8Subj cp (of majesty) to take ; ; i g

9,0 (] '
&M, :,_,: Y l anyone save him with whom, any other but him in whose possession
-~ -~ :
|
o s 9 9 "

L= 3% 5 o> 4) I Perf cp (of majesty): to find 3o

P . . %
¢ Lo possession, propertyéi_._a._.:_:, I
l;l' then ” o? (7718) TR
5’ t):..‘m o =g L
éj.i.JL_.iéd Lam of Confirmation + I PA mp: evildoers ninvs
~
A .
9/5 7 o
l)-wL—.?-.—-o.—-—u)l (u.a.aﬁ._.,‘) X Perf 3 mp: to give up hope, to despair B R Y
s
| g ) 2 I Perf 3 mp: to get, to come, to arrive at ) ’
) to confer privately ‘
= P il
w

ey Hal secretly, privately )
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/% ’z o 4 1
F._.J | Interrogative | + r__J i
NV 11;‘1
[ gttt 3 I Imp-Jussive 2 mp : to know {ﬂ*
/s
(_5.__3;__4 covenant, agreement, pledge
Id
) e o
g S s, formerly

II Perf 2 mp : to be negligent

r—u J.—-9
a 7
o Conj with foll Subj : not (referring to the future)
f
EJ/__‘,’ | I Imp-Subj c¢s: to leave naa
s, 7 . - , © ‘ . ' o
O o L (3 1)1 Imp-Subj 3 ms + J :topermit O J‘L
% | L
g | or . oz AL
s 2 e .
r.__.S__}._.ﬁ I Imp-Subj 3 ms : to judge o omn
M“}(
o, in my favor (cf. p.42) U
" . . ¢
. le
o 7 |
U good, better, best ) !
; the best judge i
GisSL> 1PA mp:judges ) ;,i"i
i
B 5 Al b
9 .
Ij__..a._? j l/ I Imv mp: to return, to go back ¢ o=, I
£ 9 ° 2
lpmds—3 ( J5—5) IImv mp:tosay | CONTRAST Ji Bap |
9 |
d |
A R |
lj._..lﬁ.__‘ﬂ Inap
s 0 .
. ﬂéep




-6
1 Perf 3 ms: to steal

rd
\jl LY note.e....except, only

s ® ’ b4 . .
Ll St I Perf (of Certitude) cp: £0 tesStifys gumi—si ,;\roo T v
g )
/ o
L_:,,‘:,__J/__; 1 Perf (of Certitude) cp: to know r_J__.:«
e
. 9
LS (¢ s=S) 1 Perf cp:tobe
J I 5m that breaks the Construct State,to render "regens'' indefinite.

0 77
. 21y

n the unseen

¢

S N B I PA mp (Dir Case,because it is the Predicate of :)L_S ): guardians,

WITHGCUT the inversion, the word order would be:

p—

e 7 @ z ~ 7’ /‘” s 4
P o 7
o 7 A\
[ -] \ l
J Lo | I Imv ms :to ask, inquire
5
s e, Z . 9 = _
by town, city S -0 (x2270) N37R
s © P a{;
R M) IV Perf cp : to draw near, to approach, to come
/w /- /v.’u
Lol = Lo |
2 2
. 7

/ R
Lo 1 PA mp: those who speak the truth, truthful men

"y gd
O




63~
a g a A““
perhaps

- T) I Imp-Subj 3 ms + ¢cs + "t to bring s.th, to s,o.
4

in a body, altogether, all of them, (here) both of them

-

Particle [ | + damir al-$am
g +
All-knowing (one of the Asma' al-husna)

All-wise (one of the Asma' al-husna)

v

A ¢

( s=Js) V Perf 3 ms : toturn away

P4

T L2 Oh:whatapityfor,....

<u’3—:-~.) I1X Perf 3fs: tobecome white, grow dim/be blinded(eyes)

P =
A S (xpgoa)nyoa

4 s n s inthe dual + 3 ms: his two eyes
e 5 _
O —> IM grief, sorrow
7/
r——-a—-E'—-S Adj filled with anger
Ao
| ,
SIS by God ! (cf. p.55)
s # o© 7 I3
f_os.s ( Los) I Imp-Ind 2 ms : to cease, desist, refrain

(with ellipse of the negative) : "thou wilt not cease"




)
‘I
64 |
|
92 e , ‘
JUR S I Imp~Ind 2 ms : to mention |
il
s s ;\1“
OoS—d (¢ 9=5) I Imp-Subj 2 ms : to be ]il
d 4‘4
LU g at the last extremity from disease, consumed j
’ i
i
~ 7 . A P ‘:“\
U__,_f__ﬁl__m I PA mp : (per-ire) to perish —_ = "the dead" /,Ld 7o
P AT
l /q " 1 but, however, rather, only
/A
2 o4
PER . (j_,j__,;';) I Imp=~Ind cs : to complain
Imp-Ind Imp-Subj Imp-Juss
A A - S 5 o4 P o
g | S | Slg |
v . s;*
oy IM grief, sorrow 3
o 9 :
e I M grief, sorrow
9 - o/p - o
r._.J_.r. l I Imp-Ind cs : to know [-—J—-f-/
AY |
w o, s M 1" !
i my sons !
2z ‘ i
5 - 2 o] i‘
ol 0 | I Imv mp : togo, to go away, to leave . __a J_ 1i
£ ’ }

| gttt bt (uf.-.:-_) V Imv mp : to seek information, to make inquiries @ & ° 1
!

- 'd i
| e s (u“—{—-i) I Imp-Juss(Instead of a neg.Imv) 2 mp : to give up hope j

- i
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9 - _ i
| Particle ( | + damir al-8a'n j
|
YL,y not,..,.except, but ' NPR. .. KD m
| I
2% o . . |
N (w.e;ﬁ._.;) I Imp-Ind 3 ms : to give up hope, despair v X ;
e t: 1 l/ i’/rl. 4
people ;
~ . < )
g )._.fL_S I PA mp : to be irreliglous, be an infidel, not to believe ©>1nb
s, — A A
[ g 0. I Perf 3 mp: to enter | + & entrer auprés
g E mighty (with reference to Joseph) ' i
- i
| !
-~ /w rd w w 84 ",';;
A (Vw__,,) I Perf 3 ms + cp: to befall (subject: ..o affliction) j
|
o /r- ~ ‘ |
J—n | family, kin, people | L& | !
» b4 A }‘L
e affliction _ !
k
\‘
~ @ ¥
Lot > (* +=) I Perfep + _:to bring w
- s > | ;1;
4 e ‘
i Lay merchandise, goods
s '

i L> jo (5> ;) IV PP fs: insignificant, scanty

o 5 1}“
IV PA ms C.)—A :
P

IV PP ms > ;s




-66- | i
- . |
k;a; | ( =5,) IV Imv ms : to give the full ‘
Note the following [IMV Jforms: fiﬂi
L. I
P |
ms Gy, | |
> ;!;1
y ‘l
. o [
fs 3 g | 4
w "W
. I
P “E
mp |5, |
. 1!:}
s }
ot A
fp G '
e 1
a
JeS measure, dry measure for grain 13
Y
s/ o o s Y
JS Il L) gl glve us full measure
" 7
a ~ s 7/ PR
B S V Imv ms : to glve alms &5 u—e = np7x
o a) to reward
$ ;=== (8 j==) I Imp-Ind 3 ms : to requite |
- b) to punish i
\ - w RPN V
S S St V PA mp : those who give alms, the charitable
" . . .
¢ . o A9
J—n interrogative particle: est-ce-que
o 2 o 7
r__; N I Perf (of Certitude) 2 mp : to know
4
o
Jl when etc TN
rd X
4 . l z I PA mp : ignorant
et P
q . i
“ e % 4 |

13 - rd
- Interrogative Particle | + Deictic Particle (, | + 2ms &
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“ '
EN Lam of Confirmation + 2ms: verily thou
Jeff : Art thou, can it be that thou art Joseph ?
Bee: So you're really Joseph ?
{U ”

G- u I Perf 3 ms: tobe kind, gracious

-
| ~Particle | + damir al-$a'n

rd -

By (-5 5) VII Imp-Juss 3 ms: to fear God, to be pious
e

Imp-Ind Imp-Subj Imp-Juss
g"/ /../‘f/ ..?/
T A ’ o
3 o 7
I Imp=-Juss 3 ms : to be patient
r.._,;.....,‘,ﬂ—a
pe
-~ o 7~ f
*‘9,.,&—9& Whoever...-..o..Weu/Why.....
Pl L 4 . ,O b ~ X
O it CE. V. 56, p.45 : God lets not the reward of those who do
i - good perish :
4]
o 3 2 > -«-«-‘
eJJ__.: | (J._..: 1) IV Perf 3 ms + 2 ms: to prefer ?,L) (x2n8) 8K
=} & o
ol This ¢, |, is not the concessive , 15 (cf, ve 3, p.2). Itis
w - “ , -
a "light" i 3 2 2 form of o "and certainly " 170
2
- . “, ' oxwh
u_,_,__.)/__lfL_> I PA mp : sinful oy
14
Y. with Dir Case, to "negate the category "t (let) no.....,
e

23 II M reproach, blame ——= "let there be no blame upon you"




Darf today
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o v e o
I Imp-Ind 3 ms: to forgive, to pardon )_.s_...p/ QI';_.’s_..E-/B)/_.‘s_...ix..:

Ela the most merciful

Note that the Pattern

Inthe fs

/s o 9

pattern is  ¢[J[] (] . whereas the pattern for fs Colors/ Defect

/ e/

. a) for the Ela_ms
| is used '

b) for Colors/Defects ms

, however, there is a marked difference, The Ela fs

:

Is 4000
? V2 [ /“_ . 7 o )
Ela ms 5| Ela fs (5 .
9 ’: a/" 7 ? 9
-3 /' -— s @ 9:.
J_..:>t s ,_.:-' l
Col/Def m s Col/Def fs ! Col/Def cp
-~ i " 1 )
' P s a0 ® L e/ ; S e 9
2, u% S sus 3 od
green B s IS
/
0% 5 o 4o s
yellow 5_...9.-.40 [ ¢ [;__'9.—.40 St
9. o s L, &
black Jj/._..w T £ lj)..:u .J_g....-w
/9 / o /ﬁ 9 P a e ’9 ¢.: ;.
green o | g QSIS o e
. 2 e 2 S e , '&,
white o, | * ' ¥
-~
Ve
;o8 2 < i ¥y 2
blind . j_.cl “lj;___s: .‘ p—
| A a9 k c’/“’7
The cp pattern for Col/Def is [J[[] . (::-,>
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|‘u
/ P ‘
Ot | I PA mp : those who show mercy |
-~ ~ : I
9
j / :, | u‘“
| gt 3| I Imv mp ; to go + o ¢ to go with, to take (amener) |
& }
- .
iy shirt chemise
/ 1.
\“
PRSI |
PR S | B ¢ =5—e)) IV Imv mp + 3 ms: to cast Bl.: appliquez=~la l
3 p— g
“N
o / 99 ' |"
bz 5 face ¢ g 5
o
<o L_: ( o=1) I Imp~Juss 3 ms : to come
Imp-Ind Imp-=Subj ~ Imp-Juss
. ] Vs / . [ ~ . ] Vs
o = o= = < b=
e ?M
e — Adj endowed with eyesight
e
g = s .
L?__};_5____;| (u_;|)1;mvmp + ¢s + _: tobring ‘!
!
DISTINGUISH: |
‘:‘!
;w
e - "“
31 f'rf It i __,f,_jr N %1 he came to town |
ng u’ © come by 2 ‘uj,; P e ;1'“
/: s °~ s "} |
w ¢ !l Itobring o s S Il o .2 | he brought me the book il
Ve - 4 3 | A
. i
i
’— e / i ey ’P;
¢ ¢ gl IV to give - L,J....E._Jl o = | he gave me the book i
i
J\f‘
!
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o % 0 b
J—o | relatives, kin, family, people J L.a | il
g i
oo | Ela in the plural: total, whole, entire, all, entirely g
| | i
q¢ b
o e o s 2 “‘}Ki‘iz
Cotmird I Perf 3 fs : to depart, to go away ) ;‘1@‘;
’r'li”
s caravan
y - | i
Y ( J—> 5) I Imp-Ind ¢cs + Lam of Confirmation : to find, perceive M‘!f
T W
- scent . 0”2
=2
- o 7 " o -« .
PP if not, were it not that ( ¥ + ,J) RHaY
J w5 S w2 . |
Y b 5= 9 DB II Imp~Subj 2 mp + cs :to make a dotard. of, ‘
L/) v - LY 7 I
to regard as dotard
w P 90 ‘;
LS by God ! (cf. p.55) |
e
'/,___1 Lam of Confirmation + Prep 22 b
L I
J L. I M straying from the right path, error
/ .
PRI Adj  ancient : L0 B TP
b A
97
“1L% (*_>) I Perf 3 ms: to come, to arrive
- s 02 2 p .
N bringer of glad tidings  * [/ _a M oo 2R




~

23

t.___,....J J
7 e 11 o
Omimib s

g .
.9 B et

-1

9 3
face 8 gum= g

(j)) VIII Perf 3 ms : to return )
; he saw again
Adj endowed with eyesight )
v
A P
Interrogative Particle | + Negative Particle °
( Js—3) I Imp-~Juss cs : to say
Imp-Ind Imp-Subj Imp=-Juss
2 8% s % ° 94 -
J owd | J g | I |
Dapy RPN op§
14
I Imp~Ind ¢s: to know r""‘L“ﬁ
A
X Imv ms : to ask God's forgiveness
Lam of Benefit + cp : on our behalf
2
offense, sin g‘,j..f: J
I PA mp: sinful v uvz;n:’)h
19

) 9 F . .
n in Dir Case, used as Part_icle of Future Tense,?_som(xgw) nYo

often abbreviated to @ Compare with DNy AERE-
X Imp-Ind cs : to ask God's forgiveness

Lam of Benefit + 2mp : on your behalf

——u\

Cas-Pen my Lord Lz




€\

7
- (-
~
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/ —
t;l + Damir al-$a'n

-

Deictic Particle

All»forgiving (one of the Asma' al-husni)

All-compassionate (one of the Asm3' al-husna)

X

p ,
I Perf 3 mp : to enter *uj’/ entrer aupres de

((5_9 ) IV Perf 3 ms: to shelter, to accomodate, to take as guest
Bl.: celui-ci accueillit Jeff, : he took his parents to be
with him
Arb.: he took his father and mother into his arms
%
Dual of «. | : parents
I Imv mp : to enter
L1 if God will opn 1317 0Y

S__:....,_wT in peace, in security
r'd

-

peaceful, safe

(1]

I Perf 3 ms : to lift up, to place

~ 9 4 .
throne , L ooy (xpay) w2y

( 5=%) I Perf 3 mp : to fall down, to prostrate o. s.

I PA ms : to prostrate o.s. in adoration

h¥ 2 isa

H3l of I PA mp




(f'u_.,,)IPerf3ms -
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O my father !

(Js 1) II M interpretation

dream, vision
formerly, of old

I Perf-3 ms + 3fs: toput, toplace, to cause to be )

) he made

‘ ) it true
truth )
IV Perf 3 ms: to cause to be good, to be good 2°p
when etc TN

IV Perf 3 ms + cs :. to bring out

prison

"has brought you |
desert

after that

I Perf 3 ms: to sow dissessions, to incite to evil

Satan

” o

w s L .
brother & s | VT P
&

!

(one of tha Asm3a' al-husna)

Adj gracious, gentle
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; -t rd 7 [
flad, (L) I Imp-Ind 3 ms : to will, to wish

/
r_m..i...o All-Knowing (one of the Asm3a' al-husnd)
/
rte> All-Wise (one of the Asma' al~husn3 )
w |+ ¥
£ Def-Spe for 7: O my Lord ! 1
- '
D oe T T | '
st ( o 1) IV Perf 2 ms + ¢cs: to give (cf. p.69)
e _ 0
Q“’fl Partitive (w
/
e J
St IM rule, dominion, sovereignty

~
(gt II Perf 2 ms + cs : to teach
" - A sn e

Q
L')_,} Partitive (_:_,0/
- /ca"‘) S 2 /
k::,___._‘,' JL—&HY{ J.—.::)L—-\: Cf. 905, V.G.
7 ~ P

o~
[

. »
b 5. I PA ms: the Creator (God) ;_(7\.9 R
- . ’
In Dir Case because it is to be understood either as an

apposition to rabbi or as a vocative in its own

right (Baigié’w-f)

:;_,J; supporter, sponsor, protector
w 7
PR . |
L o (this) world [:_‘_‘_"> Grammatically it is an FElative fs, of which
) % o f, ~
the ms 1is. u-: b1 ; and L_:_..J J—J | means actually
/o)l;—v) s s et . ..—“"“/: //OA)
e 3 §L—>J1 "the nearest life', as opposed to PRGN I SO |
. -

""the other life''.




-~ I
W~

s

k.'-r-—-—'l.__.&

[ 3_..5
-~ ’

-5

( =55) VImv ms + cs: '"to cause to die"

Note the two expressions:

God has taken him unto Him (Vv Active)

= e he has died (V _Passive)

The V Stem Imperatives of Third Weak verbs are:
G
ms L.-J_j-...?
o v’
fs S ol
5 /w L~
mp | g g
/S o Yoo s

}.151 of IV PA ms: one who submits, a Muslim
cause to join, join with

IV Imv ms + [

I PA mp: pious, devout, godly, saint

Q

s
[
l

news, tidings, report

Ve
WA

2 1y

(A2

n the unseen

( u*"’)) 1V Imp-Ind cp (of majésty) + 3 ms : to reveal through a

divine WAHY




<
o b

95— 3

e s s

’ S

. M £
-~

-T76=
in the presence of, with

Prep + 3 mp :

when

IV Perf 3 mp: to agree, to decide ) &L?;l consensus

to make a joint decision

I M

Nt N Ns”

matter, thing

I Imp-Ind 3 mp : to devise a scheme

—

e
ma hijaziyya |which has the same construction as uu._:._J

Cf. Bl. p.403: La particule L se rencontre avec un attribut au

¢
cas direct, ou introduit par « . €exactement
-] /. . /
comme  u..,..t; cette construction était

particulidre au dialecte du Hijéz

2 /7 ) s
- J—2 lw  cet homme-ci n'est pas un mortel
/ T g8 /
sy be— ¢J s _a Ll cen'est pas pour toi un client
z 7
Ela  the majority of, most

(coll) people (gens)
even though

I Perf 2 ms : to desire, to want, to covet, to be anxious

( oo T) IV PA mp: believers




- =

r%«”-w»ﬁ ( JT._.«;) I Imp~Ind 2 ms + 3 mp: toask

s
g....;..J..,s "for the information' , or, '"for the Qur'in". (- Baidawi)
° ;!’ ° 1] [ 19 T
. ' t1 . "
P V) de salaire’, ''nul salaire, no wage N\ (szég)
'ﬂl .. Ual it is nothing but, it is only x}zﬁ_ ce 7R

~5 3 I M reminder, warning
’ - /' 9 )9
r.._JL...C« world : I_;QLA (xphy) oy

- Q
J--a,_.o_....J L_;_L_J/ is an exact replica of 0 2%%y% '"forever"
~ v

: f [::::]
* 0
o Lt . : ’

Q.._; LS ( indeclinable) How many ? (followed by 5__.4/)
- . Z’
by sign, miracle, Koranic verse (pl, ~&t) Z ? (xpR) nIR

-~

-
2 heaven o | § L .
2

2

w8 o~ w ')
U9 gy ()-.4) I Imp-Ind 3 mp : to pass + (¢ to pass by
e S 7 - - »
— 5 waw al-hal + 3 mp: while/as/yet they turn away
v z o .9
) rert® oSt IV PA mp : to turn away
-
St (e 1) Ind 3 ms : to beli 2
u_..ﬁj—,-‘ = IV Imp-Ind ms : to believe &q (T;_:,-:n) 757_225‘;;1
a F 278 1 -
' Q,J__J__Sl Ela + 3mp: the most part of them




<
[

5 /r-<
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IV PA mp : to make 8.0, the assoclate of God, to ascribe

s
~to God a ¢, .4 or assoclate,

The same concept is found in ”:’!}T}E";’ (Adon Olam) which

consists in ascribing to God a 131 or associate,
£
Interrogative Particle |+ 3 + I Perf (of Certitude) 3 mp:

(5]

to feel safe (

—

) (from)

o '9 a : 7/ ] . .
e L= ( o= 1) I Imp-Subj 3fs 4 3 mp : to come , to reach
-~ .

s -
R
Ve

~

VR "
P re
“ w

z < © 7

ey

o @ -~
PO .

r 2

-

7/

¢

misfortune, calamity

punishment, chastise?ment

the Hour

IjI'él 1 M allof a sudden', suddenly

waw al-hal + 3 mp

9 2
I Imp-Ind 3 mp : to know, feel, realize, be aware of ) SRl
5 | <A
( Js—3) I Imv ms : to say (cf, p. 61)

9 =

(AN e (x2°39) 223¢

3

way, road, path (fem)

9 o
o=t 3 | (5—s o) I Imp-Ind cs: to call, to summon, invite

,

" -~
8 yoetimriPomy ottt With insight, discernment
# s

”

(Bl: "en toute clairvoyance')
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- P
LS‘M;——:-: | (Q_J,...J) VIII Perf 3 ms + ¢s : to follow ) Z__ ¥y an
v/ ‘
§ 9 )
W~ s o »
b L._.:....,.,......w (exclamation) God be praised ! . MG N oA
” ¢ 9
. IV PA mp : those who associate s,0, to God, associators
(by extension: idolators)
=3
ey %
dies 51 IV Perf cp (of majesty) : to send

- s e
o .
ng.._..J.__,'...._o (— before thee
P -

E e 7
J—= man J b= '
- -

9 _
(5 G ( (_,._e._g) IV Imp-Ind cp (of majesty) : to reveal through a divine WAHY
3 / .

z ' 4
a’e VA
- family, kin, people J Lo |
@
s o Z ’
by g town, city (g ,.3
o 7 4% % - : s 7
‘;,__L,j ! Interrogative Particle | + 5 + Negative Particle (»—J
b4 s ‘
ly ettty ( jepew) I Imp=Juss 3 mp : to travel
4
9P e, » : >
Ij,._léz_.‘.*_: I Imp-Juss 3 mp : to see, watch, observe, notice ,——9..1 (ﬁg:})ﬂgg
/e ©
by, how ?
P ’
g s end, outcome, consequence
rd
- Y | b
) ( pl. of : who, which, those
Ot e | S5 1)
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q/ o ’
My/u O, (those) before them “
e
/ 7 / R ya - j‘\
slaad Conjunction 3 + Lam of Confirmation + n: abode uhL 7il
i "ﬂolﬁ the other (life), the world to ¢ :
).._i ( ) ome ;
e "i N ]f
LR the near (life), this world :
o | |
i e Y the other (life), the world to come J
s ;
' “H‘
!
o 7 !
PR good, better L‘
I:!
7 Ll
P
- i.....J....J/ for those ‘
m f
“¢ vt
j sid |
s ($ S l o /.-J
e v
p g S s U |
. ~ -
o 7w
|y | ( s=35) VII Perf 3 mp : to fear God, to be pious .
% < -~ <
s | Interrogative Particle |+ 5 + Y K11
e } @ -
L‘)j..,..L.Ji_.._a_.: I Imp-Ind 2 mp : to understand, be reasonable
- Distinguish:
s /A s 2 :’
>S5S toeat Js=S Ls 1 PP edible
A g e . k
J._.o_..c- to be reasonable, Jj—.ﬁ.—e—ﬁ—-ﬂ I PP reasonable;
to understand rational g
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NE

s
£ o 7 o
u/a L_,_,...,...Mal (u‘—-'j~—¢> X Perf 3 ms : to give up hope, despair voR oo
P | | | > 5
J g (Hebrew Qal PP Pattern) messenger, envoy, apostle S
u‘z ~ A » s
;uji J 9—w , The Messenger of God, i,e., Mubammad
i/ F s
gl (—) I Perf 3 mp : to think, suppose, consider, deem et
5.2 |
| gy .i_.S I Perf Passive 3 mp : to be counted false, h__gq"._;b (3353) arm

to be treated as liar

(WS ( =u___,_,.) I Perf 3 ms + 3 mp : to come to, to reach

!

9
s W . . 0 '
—s (5—>_2) II Perf Passive 3 ms: to be saved, to be rescued

3

e

-~
fd (leymeis) 1 Imp-Ind cp (of majesty) : to will, to wish

K

w s 7 w

3 J/__, (J,) I Imp-Ind Passive 3 ms : to be turned back
Q
&

o L_..: strength, intrepidity, rigor

Vd o /,,
r;__; t?ibe, race, people, nation (used also as NR) ¢ 13_5 [
Ve o S ' .
oyt IV PA mp : to commit a crime, to sin 2 T

o 2
b 2t a sinner, a criminal

s
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. 1177
(OB cutting s; stories (coll) 55 Yo% op

4 ;_f__..i admonition, warning, lesson

y ’ i
A 54 j
L",_;U I (pl. of 43 ) NR owner, possessor, having (cf. Bl. p.201)
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